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Anoramisi. CTaTTIO PUCBIYCHO ONPAIIOBAHHIO MOJIeel CeMaHTUYHOIO PO3BUTKY JIEKCEM Ha ITO3HAUCHHS CBITIHHS B aHIIIIHCHKIN
Ta YKpalHCBKii MOBax Ha T 1HIINX IepMaHCHKUX 1 CIIOB’STHCBKMX MOB, IOYMHAIOYH BiJ| ITPaiHI0€BPONEHCHKOI JOOH 0 CHOrO/ICHHS,
3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHHX €TalliB y PO3BUTKY MoOB. OmmcaHi CXeMH 3iCTaBIECHO 3 METOI0 BHSBIICHHS CIIUIBHOTO Ta BiIMIHHOTO Y
PpO3BUTKY IpadopM Ta iXHIX KOHTHHYaHTIB y MOBax, IO JOCHIIKYIOTBCA. Y CTaTTi PO3IIISIHYTO TiNOTE3W IOAO0 MOTHBAIiHOL
O3HAKH, NOKJI/ICHOI B OCHOBY PO3BHTKY CEMAaHTHKH CBITJIa B IHIOEBPOIEHCHKUX MOBaX.

Knrouogi cnosa: npaocnosa, cemanmuuna Mooenb, KOHMUHYAHM, MOMUBAYILIHA O3HAKA, OIAXPOHISL.

Bertyn. 3mimeHHs iHTEpecy Cy4acHHX JIIHTBICTHYHUX JIO-
CIIJPKEHb y cepy CEeMaHTHKH, IO TOB’S3aHO 3 YTBEp-
JOKEHHSIM aHTPOIIOLUEHTPU3MY Yy UapHHI JIOCITIHKEHHS
MOBH, HE MOIJIO HE TMIO3HAYUTHUCS Ha KOPEJSIT liaXpoHiy-
HOTO Ta CHHXPOHIYHOIO BEKTOPY y AMCHMILTIHI. Xoua
MOPiBHSUIbHO-ICTOPMYHE MOBO3HABCTBO 3aKJIAJIO ITi[BAJIU-
HY BUHHWKHEHHS JIIHTBICTHKHU SIK HAayKH, JIaXpOHIYHUI Ta
CHUHXPOHIYHHMHA IiJXiJ| O MOBHHX SIBUIIl TPUBAIUIN 4Yac
po3MexxoByBasi. Ha cygyacHOMYy erari po3BUTKY JIiHTBiC-
TUYHHX CTYIi{ MUTaHHS MOJATac HE y TOMY, SIKHU ITiAXiza
Mae OyTu maHiBHHMM, a sk 3a0e€3MeYuTH iX HAyKOBO 00-
IPYHTOBaHMH CHHTe3. BUTOKM Cy4acHMX 3HaYeHHEBUX
MIepETBOPEHD JIEKCEM BOAYAEThCS MOXKIMBUM IIYKaTH Y
IIMOOKIN NaBHUHI, a caMe 3iCTABHBINK CEMAHTHUKY Ipa-
OCHOBH Ta i1 KOHTHHYaHTiB. OCOOJIMBUIA 1HTEpEC BUKIIH-
KalOThb BUIAJKH, KOJIHM OJHAKOBI SBUIA Ta IPEAMETH
HaBKOJIMIIHBOI AIMCHOCTI IOB’s3aHi y HOCIiB Pi3HUX MOB
3 Pi3HUMH MOTHBaliHHUMH YCTaHOBKaMHU, IO 3aKJaJeHi
y ceMaHTHIl Tpad)opMHu, Bil AKO1 BOHU MOX0asATh. CHHTE3
CHHXpOHIT Ta JiaxpoHil y JIeKCHYHIii CeMaHTHUIll JaaB
TIOIITOBX BUHUKHEHHIO HOBUX JIIHI'BICTUYHHUX HAIPSIMKIB,
SIK-OT KOTHITHBHOI JIIHTBOKOMITAPAaTHBICTHKU (TEPMiH
A. B. KoponsoBoi) [4], miaxpoHIYHOI OHOMAcCiONOTii
(A. bnank) [10].

HesBaskarouu Ha 3Ha4Hi 3100yTKH KOTHITUBHOI CEMaH-
TUKH, HAyYKOBIIl TPHUITYCKAIOThCS ITOMWIIKY, aHAII3yl04un
3B’S30K 3Ha4YeHHs npadopMu Ta ii pediaekciB 3 MO3uIin
Cy4acHOTO HOCisI MOBH. T€OpeTWYHHM Ta METOJOJOTid-
HUM MpoOJieMaM ONpalfOBaHHS KOPENSIil AiaXxpOHIuYHOT
Ta CHUHXPOHIYHOI CEMaHTHKM TIIPHUCBSYEHO  TIpaii
JI. B. lpoHoBoi. JlocmigHMIIA CTBEPDKYE, MO TEPCHECTH
OayeHHs 3Ha4YeHb NpaOpMU Ha Cy4aCHUH eran ceMaH-
TUYHOTO PO3BUTKY ii peduiekca 0e3 aHamizy MpOMiKHUX
eramiB foro opMyBaHHsI O3Ha4Yae CBOEPIAHUIA CTPUOOK,
NIPIpBY TPUBAJICTIO y TUCSYI pokiB [2, c. 27]. Beranos-
JICHHs 00 €KTUBHHX 3aKOHOMIPHOCTCH (pOpMyBaHHS Cce-
MaHTHKH JIEKCEM TOTO YH 1HIIOTO JIEKCUKO-CEMaHTUYHO-
TO MOoJIsl B ONHINM 4K Oijbllle MOBaX, 30KpeMa 3 METOI0 X
3iCTaBJIEHHs, HEOOXIJQHO 3MIMCHIOBATH Ha BCIX eramax
MOBHOT'O pPO3BUTKY. OCKUIBKH 00 €KTOM HAaIIOro HayKo-
BOTO IHTEpECY € aHIJIiHiChKa Ta yKpaiHChKa MOBH i3 3aJy-
YEHHSM MaTepialy I'epMaHChKHX Ta CJIOB’SHCBKUX MOB,
TO BUBYEHHS CEMAaHTHYHUX TpaHC(HOpMAliil JEKCHKH Y
KOOpIWHATaX “MiaXpoHisi — CHHXPOHIA” HEOOX1IHO 3.ilic-
HIOBAaTU Ha Oci “NpaiHI0€eBpoOIIeiicbka MOBa — IPa-MOBH —
JTaBHI MOBH — CyJacHiI MOBH”.

Jlekcuka CBITIHHA, 30KpeMa OIMKMC MOJeNe ii 3HaueH-
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HEBHX IIEPETBOPEHB, BKE OyJsia 00’ €KTOM HAYKOBOT'O iHTE-
pecy minrsictiB. O. B. IlaperopomiieBa, BUBYarOUH PoO-
CcilicbKi CBITJIONIEKCEMU Ha iHIOEBpOIIeicbkkoMY (DOHI, IIH-
POKO 3aJIydaroyd MaTepiayl CIOpIIHEHUX MOB, POOHUTH
crpoOHM KOHKPETH3YBaTH CEMAaHTHKY HpadopM CBITIHHS
Ta OIHKCYE MEBHI MOZEII IXHBOI'O PO3BHUTKY, aJie HE 31CTaB-
nse ix [8].

MeTo10 CTATTi € ONMUCATH CXEMU CEMaHTUYHUX MepeT-
BOPEHb, SIKMX 3a3HAIOTh KOHTHHYaHTH MpaiHI0E€BpOIIEH-
CHKMX OCHOB Ha TNO3HAYECHHS CBITIHHS B aHIIIHCHKIA Ta
YKpalHChKii MOBaX Ha T IHIIMX TepPMaHCHKHX Ta
CJIOB’STHCBKUX MOB, JIaTH OTJIS TiNOTE3 LIOM0 BCTaHOB-
JICHHS MOTHUBAIIHOI O3HAKH, MOKJIAICHOI B OCHOBY pPO3-
BUTKY TpadopM CBITIHHS B IHJOEBPONEUCHKHI MEpion,
BCTaHOBHUTH siJIEPHI Ta niepuepiiiHi nepeTBOpeHHsl, peai3o-
BaHi peduiekcamu mpad)opM B aHDIIHCHKIA Ta YKpaTHCBKil
MOBAX, 1 3ICTABHMTH iX, BUSIBUBIIIH CITLILHE TA BiMiHHE.

[TpoBimHuMU 1t peattizallii MOCTaBICHUX 3aBIaHb €
MEeTOAM CEMaHTUYHOI PEKOHCTPYKLIi B 1i BHYTPIIIHbOMY
Ta 30BHIITHHOMY acCleKTaX, a TAKOXK €TUMOJIOTIYHOTO aHa-
73y, METOJI CEeMaHTUYHUX Iapayeneii, MeTol CeMaHTHY-
HOTO MOJIENIOBaHHS Ta 3icTaBieHHsA. 30Kpema, Moje-
JIIOIOYM CEMaHTHYHI JIAHIFO)KKH, 3aCTOCOBAHO METONUKY,
pospobiieny .M. HeuuTaiino, sika 3iiCHIOE MiaXpOHIYHI
PO3BIIKM Y I[ApHHI IiaXpOHIYHOI CEMAHTUKH 3 IOTPH-
MaHHSM ITOCTiIOBHOCTI aHATi3y €TaIiB MOBHHUX 3MiH [7].

PesynbTaTi Ta ix 06rosopenHns. I[ToxomkeHHs gexcu-
KU 3 CEMaHTHYHUM KOMIIOHEHTOM “‘CBITJIO” B aHINIHCHKil
Ta YKpaiHCHKIH MOBax IPOCTEXYETHCS JO MpPaiHA0EBPO-
nelicpKoi 700M. 3HAYHUI MPOLIAPOK JIEKCEM aHIIIIHCHKOT
Ta yKpaiHChKOi MOB, IO MPOJOBXKYIOTh PO3BHTOK IIpa-
¢opM Ha TO3HAYECHHsS CBITiHHA, €, Y TEpMiHaX MOpiB-
HSUTBHO-ICTOPUYHOIO MOBO3HABCTBA, KOTHATAMH.

3a crocrepexxeHHaMu M. M. MakOBCBKOTO, TOHSATTA
“CBITHTH” TIOB’SI3aHO 3 MOHATTSMH “OuTH”, “pi3aT’, “Ku-
nmati”’. Takuii 3B’ 30K 3HaUCHB JOCIIIHUK LIIOCTPYE mpa-
iHI0€EBpoOIL. *bhau- “Outn”, *bha- “caartu”, *bha- “ToBo-
putu” Ta 3B’S3KOM pociiichkkoi JekcemMu ceéem (1 Bimmo-
BiJTHO YKpaiHCHKOI JIEKCEMHU C6imjio), 31 CIOPiTHEHUMHU
JUT. sviesti “cBiTUTH’ Ta sviesti “xumatu’ [6, ¢.172].
JIyMKH TIpO Te, 1110 CEMaHTHKa CBITJIa, 3BYKY Ta (i3W4HOI
nii, 30kpema Ourts, nedopmaii (“THyTH) Ta YIIKODKEH-
Hs (“ukpeOTH”, “pi3aTH’’) € MOB’SI3aHUMH, JOTPUMYETHCS
B. B. JleBuibKuii, sikuii, BU3HAYAIOUN TaKe €TUMOJIOTIUHE
pillIEHHS TINOTETUYHHUM, BBAXKA€, II0 B OCHOBI Iepeiye-
HUX 3HAYEHb JISKUTh CEMaHTHKA PyXy [5, c. 6].
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Tak, B. B. JleBuipkuii Bka3ye Ha Te, IO MOHATTA “Csl-
ATH” Ta “3BydaTd’ € MOB’S3aHUMH 3 MOHATTAM ‘‘COHLE’.
Bin mpunyckae cropigHeHiCTh TOT. swiglon “rpatu Ha
comini” Ta mparepM. *swegila “OMMCKydHii”., parepm.
sweg- / swag- “cssITH”, KOHTUHYaHTOM SIKOTO € TOT. Sugil
“conrie” (Bix mpainmoeBporn. *sauel-, suel-, sul- “connge’)
[5, c. 527]. Ha kopucTh TinmOTE3d MPO 3B’A30K IOHATH
3BYKY Ta CBITJIa CBiI4YaTh Taki mapaieli, sSK JaBHBOIH].
svar “3By4aTH, I3BEHITH Ta Sva-yaa “CBITHTH, cssatu” |5,
c. 525 — 526]. IlpainnoeBpon. *suer-1 “rosopuru” B. B.
JleBuipkuii BBaXkKa€ MOXJIMBUM PEKOHCTPYIOBATH Bij
MIPaiHIOEBPOIL *sé& / se- “¥Kuia, CTpyHa, TATUBA”, IO MIr
BUHUKHYTH SK 3BYKO300paKCHHS BiOpPYIOYOi CTPYHH, 1€
CeMaHTHKa MIHJIMBOI'O PYXy BHUCTYNA€ SIK MOTHBallilHa
OCHOBA BUHUKHEHHS CEMaHTHKH 3BYKY 1 cBiTia. Jlo mporo
€THMOJIOTIYHOTO THI3/Ia, Ha HOro AYMKY, MOXKHA BiJHEC-
TH POCIHCEK. céeprkamb Ta ceéepuok [5, c. 114, 525 — 526].
[ToxomxkeHHsI JIeKCeMH POCIHCBK. ceepkamb He € OcTa-
TOYHO 3’SICOBAHUM: MOXIIUBO, C6€p4OK BiJ TIPacioB.
*sverk-, *svercv-, o Mae 3ByK0300paxkalibHUI XapakTep
3 eKCIIPECUBHUMU BIITIHKaMU, sIK 1 YKpaTHCBKe ygipuamil,
ysipkamu. Y. JK. BapOoT 1mOB’sA3y€e MOXOMKEHHS pOCiii-
CBK. c8epkamb 3 TIPACIOB. *Vb/rbk- “KPYTHTH”, IO IIiJ-
KOM Y3TODKYETBCS 3 TIMOTE3010 TPo (Pi3UUHY Hif0 SK OC-
HOBY BUHMKHEHHS 3BYKY Ta cBiTia [1, c. 56].

3B’SI30K 3BYKY 1 CBiTJa MPOCTSKYEMO B YKp. JIVHA
“BIITOMIH, BIATOJIOCOK”, TYHATH ‘‘3BYYaTH, BIAKIUKATHCS
(po 3BYK)”, skuil aBTOpH “ETUMONIOTIYHOrO CIIOBHUKA
YKpaTHChKOi MOBH™ 3 MEBHOIO JIOJICI0 TIIIOTETHYHOCTI Bifl-
HOCSTH JI0 MPACioB. [una “MicsIb, CBITJIO, BIAOIUCK”, MO-
TUBYIOUN TakKWil Iepexiji JaBHbOIO Ceporo IepeHeceHHs
30poBoi chepu Ha ciayxoBy [3 (3), c¢. 304]. Ykmamaui
“IIpacioB’sHCHKOTO JIeKCHYHOro (OHAY’ TOB’SI3YIOTh
YKpaTHCBK. IyHamuy “Bigkiukatucs’ Ta Oliop. ayHays “mi-
Taty”’ Oe3mocepeHbO 3 MpacioB. *[una “Micsib, TOBHUN
MICSIIB”, ONMCYIOYH JIAHIIOI CEMaHTHYHHUX IEPETBOPEHBb
y BUIJIAI CXEMU “‘giobuseamucs (npo cimio) — 6iOKIu-
xkamucsi (npo 36yk) — nimamu’”’, MO TMOXOIATH Bif IMpa-
iHoeBpoI. *louxna ‘“micsup” BiJ NMpaiHIOEBpoOI. *leuk-
“CBITHTH, SICHUH, OnucKyunii, csasru” [9 (16), c. 173 — 174].

Posrmsigaroun Moesi po3BUTKY JIEKCUKHU CBITiHHS aHT-
JICHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB, MU OTPUMYEMOCS TiIllOTe-
3u, BucioBieHoi B. B. JleBuupkum npo MoTHBamidHY
03HaKy pyxy, MoKJajieHy B 1i ocHOBY. Jloriunum Oyno 6
MIPUIYCTUTH, IO Y Pasi, SKII0 CEMAaHTHUKA PYXY JIEKHUTb B
OCHOBI PO3BUTKY CEMAaHTHKH CBITiHHS, TO TEPIINM piB-
HEM PEKOHCTPYWOBAaHOTrO 3HaueHHs st mpadopm 3 ce-
MaHTHYHHM KOMIIOHEHTOM "CBITJIO" Mae OyTH HEIOCTiii-
He CBiTiHHA. ToMy 30cepearMo yBary Ha cXemax, Jie 3Ha-
YEeHHs CBITIHHS 30epiraeTbcsi y KOOpJAMHATAX “IiaxpoHis
— CHUHXPOHIsI” Ta TaKWX, J¢ 3HAUYEHHs CBITIHHS BTpaya-
€THCS, @ HATOMICTb aKTYyalli3yeThCs 3HaYeHHs! (Pi3n4HOT [ji.

CBITIHHSA sIK (Di3MYHE SBUILE XapaKTCPUIYETHCS SICKpa-
BICTIO, TOCTIMHICTIO YM MIiHJIHBICTIO, CAMOCTIMHICTIO YK
3/IaTHICTIO BimOWBaTH CBiTiO. [IpoaHaizyeMo ceMaHTHY-
Hi JIAHIIOXKKH PO3BUTKY pediieKkciB Ha MO3HAYEHHs pi3-
HUX BUJIB CBITIHHS Y Cy4aCHUX aHIIIINCHKIN Ta YKpaiHCh-
Kiif MoBax. OOHIBI MOBH peasti3yloTh CEMaHTHYHI MOJENI,
y SKHX CEMaHTHKa CBiTJIa 30epiraerbcs MPOTATOM YCi€l
CEMaHTUYHOI 1CTOpiT CIIoBa.

Amnriliceke niecnoBo glitter no3Hauae siCKpaBe Heroc-
TiliHE CBITIHHSA 1 CEMaHTHUYHHUI JIAHITIOr ¥oro TpaHcgop-
MaIliif PEKOHCTPYIOEThCS, MMOBIPHO, TaKHMM YHHOM:
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npaiHaoeBpon. *ghlei-, *$hleid- “omumaru” [5, c. 220],
“csaTH, BHONUCKYBaTH, manatd, Oyru terumm” [11 (1),
p. 662] — nparepm. *glitan ‘“‘CBITUTH, BHOJIUCKYBaTH
[Kroonen, c. 181] — naBHbOaHIII. glitenian “‘CBITUTH, CSIs-
" [12, p. 181] — cepennboanri. gliteren ‘OJWIATH, BH-
OyucKyBaTH’, MO 0e3MOCePeaHhO MOXOMUTh Bifl TaBHBO-
ici. glitra “Onmmatu, Bubmuckysatu” [11 (1), p. 662],
CIOPiHEHOrO 3 TOT. glitmunian “Omumatu’ [5, ¢. 220;].
Sk 6aurMo, NaBHLOAHTJIIMCHKA JIeKCeMa, IO JEMOHCTPYE
3cyB y OIK IOCTIHHOCTI MOpPIBHSHO 3 IIpParepMaHChKOIO
¢dopmoro, Oyia BHUTICHEHa 3allO3WYEHOI0 CEpeIHBOAHT-
JIHACBHKOIO JICKCEMOIO, sIka 3 TPaiHIOEBPOICHCHKOI 00U
30epirae 3Ha4eHHsS HEIMOCTIHOrO SICKpaBOrO CBITiHHI,
MIpUTaMaHHE TParepMaHChbKii MOBI.

ETrMornoriunmii c10BHUK YKpaiHCbKOI MOBH He (iKCye
CEeMaHTHYHUX KOMMBaHb y ()OPMYBaHHI CEMAHTHKU iMEH-
HUKa Oauck Ta CIUIBHOKOPEHEBUX JekceM. YucieHHi
pednekcn ykpaiHCBKOI MOBHM yCHaJKyBald CEMaHTHKY
SICKpaBOTO CBITiHHS, sKa 30epiraeTbcs BiJX MpaiHmo-
€BpoIeiickkoro mepiony. Po3BHTOK JiekceMu 6Onuwyamu,
6UOIUCKY6amu MOXHA 300pa3UTH CXEMATUYHO TaKUM
YUHOM: TIpaiHnoeBpon. *bhleig- / bhlig- “Onumaru, css-
! — npacioB. bliskati “BuOnuckyBaru, OaumaT’” — cra-
POYKp. Onuckamu “BUONHMCKYBaTH” — YKpaiHCBK. Oiuuya-
mu, BuONucKyBatu. [IpaocHoBa.*bhleig- / bhlig- “Onu-
LIATH, CAATH’ PO3BUBAETHCS 38 CXEMOIO "cgimumu sacKpa-
BUM NOCMILIHUM CEIMAOM — CEIMUMU ACKPABUM HENOCMIll-
HUM YU nOCMitiHUM cgimaom”, TIpA LIbOMY OCHOBHI 3Ha-
YeHHS (OPMYIOTBCS 1€ y MPacioB’stHCbKY 100y [3 (1),
c.209- 210; 9 (2), c¢. 116 — 177]. B anrmilicekifi MOBI
KOTHATH YKpaiHCBKOTrO Oauck, 6nuwjamu 30epiraloth 3Ha-
YCHHS CBITIHHS TUIBKU JI0 TABHBO-aHIIIHCHKOTO MEpiony:
npainnoeBporn. .*bhleig- / bhlig- “Onmumaty, csaatu”’ —
nparepM. blikan “castu” — naBHbO-aHTA. blican “caatu”
[5, c. 108; 12, p. 69].

AHAJOTIYHI CXeMH 3HAYCHHEBHUX MEPETBOPEHb JEMOH-
CTPYIOTH aHIJIIHChKA JIEKCeMa shine Ta YKpaiHChKa csasimu
Ha TIO3HAYEHHs PIBHOI'O MOCTIMHOTO SICKPABOI'O CBITIHHS.
PexoHCTpYI0EMO MOCITIIOBHICTD IIMX 3MiH: MPaiHI0€BPOIL.
*ski-, ska(i)-, skéi- ‘CBITUTH, MUTTITH, TbMSHO CBITUTH
[11(2), p. 1437] — nparepm. *skinan “cBituta’” [5, c. 472;
12, p. 445] — naBHbOAHTN. scinan ‘“‘cBituti’” [5, ¢. 472;
12, p. 445] — cepennboanmi. schinen “cBitutu” [11, p.
437] — aHrun. to shine “cBituty, csstu”. CydyacHe aHTIIIH-
ChKE MI€CIIOBO BXKHMBAETHCS HA TO3HAYEHHS IMOCTIHHOTO
PIBHOTO CaMOCTIHHOTO YU BiIOMTOrO, SIK BUIHO 31 CJIOB-
HUKOBUX JAeQiHimil, sckpaBoro cBiTia CemaHTHKa
MIOCTIHHOTO CBITIHHS ()OPMYETHCS Y MParepMaHChKHX TIe-
piox i ycnagkoBaHa MOBaMU repMaHchKol rpymu. ['oTchka
Ta JIaBHbOICIAaHIChKAa MOBH, sIKi 30epiraloTh Hanapxaid-
HIIIIl PUCH TE€PMAHCHKUX MOB, MaJIM Y CBOEMY CKJIai ped-
JIEKCH MpadopMH, a caMe JI€CIIOBa JaBHLOICH. skina “CBi-
TUTH® Ta TOT. skeinan “tc.” [5, c.472; 12, p. 445;].
Cxemaru3allisi 3HaYCHHEBUX MEPETBOPCHb Y PO3BHUTKY
YKpaTHCHKOI JIEKCEMU cssAmu Ma€e CIIUPATUCS HA Taki eTH-
MOJIOTIYHI JaHi: TPaiHAOEBPOI. *skai-, skoi-, ski-
‘ONMMaTH, TBMSIHO CBITHTH (TIPO MOKpI NPEIMETH); TiHb’
[13, p. 917-918] — npacnos. sijati “cssiT” — yKpaiHCBHK.
cssmu “BUNPOMIHIOBATH piBHE sickpaBe cBiTino” [ 3 (5),
c. 497]. CemanTtruHa cxema Juisi 000X MOB HaOyBae Tako-
ro BUTJIAAY: "ceimumu movMAHUM HEROCMIUHUM CEIMIOM
— ceimumu piGHUM NOCMIHUM C8IMIOM — CEIMUmu pis-
HUM NOCMIUHUM ACKpAgum ceimaom”.
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3BepHEMOCS 10 JEKCEM Ha MO3HAYEHHS THMSHOTO He-
MOCTIHHOTO CBiTiHHA. [IpaiHI0eBpONEHCHKIM E€THMOHOM
Ut iecnoBa glimmer € *ghel- ‘cssati’, Mo Oe3mocepe-
HBO TOXONUTHh Bif #oro Bapianta *ghlei- “csisaTh, BU-
OnuckyBaty, manaru, Oyt temum” [11, p. 661-662].
Mopenb ceMaHTHYHOTO PO3BUTKY BKIIIOYAE HU3KY TaKHX
MIEPETBOPCHB: TPAIHAOEBPOIl. *ghlei- “cSaTH, BHOIUCKY-
BaTH, MaNaTH, OyTH TeIIuM” — nparepMm. *glim- “cBiTHTH-
cs1, mepextita” [5, c.220], *gliman ‘cBiTut’, [12, C.
181] — cepenHwoaHri. glimmeren ‘MEpPEXTITH, TBMSHO
ceitut’ [12, c. 220], cepenuboanri. glemeren, glimme-
ren ‘cBitut’ [11, p. 661] — anrn. glimmer ‘MepexTiTH,
TbMSIHO CBITHUTH . He3Bakarouw Ha JesKi BIAMIHHOCTI Y
PEKOHCTPYKIIiT 3HAYEHHSI CepeAHbOAHIITIHCHKOrO JECIO-
Ba, 0auuMo, 110 JIeKceMa glimmer 9iTKO AEMOHCTPYE PO3-
BUTOK CEMaHTHKH y OiK 3racaHHs, 3MEHILEHHs iIHTEHCHB-
HOCTI CBiTJIOBOTO epekTy Ta Horo HecrilikocTi. CriopiHe-
HE 3 Cy4acCHUM aHII. glimmer JIECIOBO HiM. glimmeren
TEX Ma€e CeMaH-THKY MepexTiHui [5, ¢. 220]. ITincymkoBa
MOJIENb "ceimumu ACKpasum NOCMIUHUM YU HeNOCMIUHUM
CBIM-10M — CEIMUmMU MoMAHUM HeNnoCmiuHumM ceimaom"
JIEMOHCTPYE CEMAHTUKY ThMSHOI'O HEMOCTIHHOIrO CBITiH-
Hsl, IO CSITA€ MparepMaHChbKoi JoOu.

B ykpaiHchKiii MOBi Jli€ecioBa Ha IMO3HAYEHHS He-
SICKPABOI'O HEMOCTIHHOIO CBITIHHS TaKOXX MOXOMIATH Bif
npadopM 31 3HAUEHHSIM CBITJIa, ITPOTE YKPaiHCHKI Aiecio-
Ba JIEMOHCTPYIOTH OKpeMi ajJoMOp(HiI CXeMHU CeMaHTHY-
HOT'O PO3BHUTKY SIK Y 3iCTaBJIEHHI 3 aHINIHCHKOIO MOBOIO,
TaK 1 31 CJIOB’SIHCBKUMH MOBaMH. YKpaiHChKE Onuxamu
“OmuMaTH” TaKoXK MOXOIUTh. J{iecioBO yKpaiH. Onumamu
“TBMSIHO CBITUTH, MEPEXTITH € TapajeibHe YTBOPEHHS
o 6nuxamu (Bim mpainmoeBport. *bhlei- / bhli- “cssry,
Omumaty”’, Bim mpacnoB. blikati), crnopigHeHe 31 CIO-
BanbkK. blikat ‘6mumatu’ [3 (1), ¢. 209]. Ykpainceke mie-
CIIOBO € OCOOJMBUM YTBOPEHHSIM Ha IPaciiOB’STHCHKOMY
(oHi, 0 Ha TpaBax TillOTE3HW PO3TISANAETHCS K PO3LIH-
PEHHS TaBHBOT'O KOJIHOPOITO3HAUCHHS 3aC00aMHU JIeTepMi-
HatuBa -m- [9 (2), c. 115-116]. Ilpadopma*blikati- He
pexoHCTpyroeThest Yy  “IIpacinoB’sIHCBKOMY JIEKCUUHOMY
¢doHni”, mpore 1 MOTPIOHO PO3MIIAAATH Yy MEXax eTH-
MOJIOTIYHOIO THI3Ja CiIoBa Oiuck 1 WOro IMOXIJHUX BiJ
npacioB. *blesk-, crapoykp. Oauck ‘OmUcK, OnvickaBka’ [9
(2), c.113;3 (1), c. 209]. CemaHTHUHHII 3CYB BU3HAYAEMO
SIK TIEpEeXiJ BiJl SICKPABOI'O CBITIHHS IO HESICKPABOI'O He-
TIOCTIHHOTO CBITIHHS Y BUIVIAI CXEMH “‘CEImumu scKpasum
NOCMIIHUM CBIMIAOM — CEIMUmMU SICKpagUM HenOCHMIUHUM
CBIMNOM — CEIMUMU HESICKPABUM HENOCMIUHUM CEIMIoM ™.

VYkpaiHCBKI JIEKCeMH Mueamu Ta Mepexmimu Ha Mo3Ha-
YCHHS HESICKPABOTO HEMOCTIMHOI'O CBITIHHSA Peaji3yloTh
CEMAaHTHYHI CXEMH, 110 € BIAMIHHMUMU BiJ CXEM aHIJIIHCE-
Kux JiekceM. IIpaocHOBY *mer- “MepexTiTH, CBITUTH”,
pednekcom sKOro € ykpaiHCbKe Mepexmimu, po3Tisiia-
I0Th y 3B’A3KY 3 MpaiHA0€eBpoOI. *meig- / *meik- “mepex-
tith, TymMman" [Pokorny, p. 712; 3 (3), 443]. Ilpaingo-
€BPOIL. *mei-, mi- 3 PO3MUPEHHIM gh y TINOOKii peKoH-
CTPYKIII Ma€e CeMaHTUKy MimmuBoro pyxy [9 (19), c. 28],
3BIJIKW MPACIOB. migati (S¢), cepell KOHTHHYaHTIB SKOTO
€ Ji€cyoBa 31 3HAYEHHSM SIK CBITJA, TaKk i pyXy, SK-OT:
cep0. mileamu ‘MUTATH’, ‘pyxXaTH’, ‘MEpEXTITH’, CJO-
BEH. mian. mihati “XONWTH TYAU-CIONK~’, YEChK. mial.
migati “WBUAKO OIrTH”, POC. TIICKOB. Aiall. Mucamu “Ury,
oirru” [9 (19), c. 26 — 27].
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MIPaiHI0EBPOIL. *meig- TOTPUMYIOThCS ykianadi “Etumo-
JIOTIYHOTO CJIOBHHKA YKpPalHChKOI MOBHW~, BHU3HAYaIOUYH
HOro CeMaHTHKY ‘“TIPUMPY)KYBaTH IOBIKK’, 110 BUHUKAE
Ha OCHOBI 3HAYCHHS MPaiHIOEBPOIL *megh- / mog- “1ar-
™’ [3 (3), c. 457], ke y CBOIO dYepry IOB’s3aHE 3
TIpaciioB. *mogti, po3risigatoud y 0e31mocepesHbOMY eTH-
MOJIOTIYHOMY 3B’SI3Ky 3 TpaciioB. *migati “muratu’” Ta
*mwgla “iMa, TyMaH, XMapa”, e oOuBa PO3BUBAIOTHCS
31 3HaueHHs “TarHyTH” [3 (3), c. 494]. T'inore3a aBTOpiB
ECYM ninkoM BiANOBigae 3aKOHOMIPHOCTSIM PO3BUTKY
JECTIBHOI CEMaHTUKHU BiJ] KOHKPETHOI Iii 10 OLIbII y3a-
raJibHEHOI (31CTAaBUMO CEMaHTHYHI Mapajesi poc. denams
Bix mpainmoespon. *dhe - “kmactu” ) [5, c. 371]. Jlekce-
Ma Muemimu TOXOJUTH BiJl MIPaiHA0€EBPOIL. *mei-, ceMaH-
THKa SIKOTO PEKOHCTpYHOBaHa 3 MEBHUMH BiJAMIHHOCTS-
Mu (Hamp.,"MepexTitu, Tyman" [13, p. 712]), abo *meigh-,
pEeKOHCTpylOBaHA SIK “‘OJMMMAaTH, MOPTaTH, CTSITyBaTH
TIOBIKK”, TIO Y CBOIO YEpry IIOB’s3aHE 3 MPaiHIOEBPOIL.
*megh- / mogh- ‘tarti’ [3 (3), c. 226]. CemaHTHKa yKpa-
THCHKOTO Ji€CITOBA yCIaJKOBaHA IIE 3 MPACIIOB’THCHKOTO
nepioxy BiJ npadopmMu *migati(se) “muratu”, ne 3Ha-
YEeHHS IEPEMIHIMBOIO CBITIHHS, PSAOIHHS PO3BUBAETHCS 32
MOJICIUTIO *pyxamucs — cmeoprogamu 6izyaibHull eghekm
bonumanms a0 *mseHymu — cmseyeamu noGiKu — OMUMAamu.
lmore3y mpo Te, 110 MOTUBAIIHHOIO OCHOBOIO ISt
CEeMaHTHKHU CBITJIa € CeMaHTHKa pyxy 4M (izuyHoi mii,
(Hamp., “TArHYTH’), MOKHA MiJICHJIUTH, HaBIBIIM OKpeMi
CEeMaHTH4HI MOJIeNi PO3BUTKY aHTIIHCHKUX Ta YKpaiHCh-
KHX KOHTHHYAaHTIB MPAaOCHOB 3i 3HAYCHHSAM CBITiHHSA, JIC
OCTaHHE BTPAYAETHCS, HATOMICTh AaKTYali3yeThCsl 3Ha-
YEeHHS PyXy Yd (i3UYHOrO BIUIMBY. Tak, y repMaHChKHX
MoBax mpadopma *ghel- “OnmumaTi”’ Ma€ KOHTHHYaHT
nparepM. *glidan “xoB3aTi’” naBHBOAHTI. glidan “xoB3a-
TH”, CTIOpiAHEHE 3 TaBHBOHIM. glitan Ta HiM. gleiten, naB-
Heopu3. glida, Hinepn. glijden ta mBen. glida 3 onHa-
KOBUM 3HadyeHHsaMm [5, c. 220; 11, p. 661; 12, p. 181].
To06To B aHITIMCHKINM MOBI peastizoBaHa MOJICIb “‘ceimumu
— nnaenui pyx”. CXOXuil 3CyB y 3HA4€HHI BIIACTUBHN
npacioB. *gladiti, KOHTUHYaHTOM SIKOT'O € YKpaiHCBK.
enaoumu [3 (1), c. 519; 9 (6), c. 114 — 115]. CxemaTtusy-
BaTu TpaHcdopMallii BOAYAEMO MOXKIHBUM Yy BHUIJISI
“ceimumu — enadumu (30iticniosamu pyx)”’. Ha BigmiHy
BiJl MOZIeJIi TePMAHCHKUX KOTHATIB 3aCBIIIYEMO CBOEPIT-
HY 3MiHYy poJieli, 3cyB B 00 €KTHO-CY0’€KTHHUX BiJHOIIECH-
HSX, 3CYB y OiK IepexifHocTi. 3a3HauuMo, 10 KpiM ce-
MaHTUKH JIeNIIKaTHOTO PYyXy JAeski pediekcu MaroTh
3HA4YeHHs "CTpyraTtu, CKOOJHMTH", IO MOXXe OYyTU IpPOiH-
TEPIPETOBAHO y 3B’SI3KYy 3 CEMAHTHKOIO pyXy, (i3udHOI
Iii, BiJ SKOTO i MOXOJWTh 3HAYEHHS CBITIAa 1HIOEBPO-
MEHCHKUX TMPAOCHOB: OONT. 2r1ads ‘TiaamuTH’, ‘TOYMTH,
POCIHCBK. TYIBCBK. miaj. eradums “outn” [9 (6), c. 115].
BucnoBku. [liecnoBa, 110 Mo3Ha4aloTh pi3Hi BUAN CBi-
TIHHA B QHIVIHCHKIA Ta yKpaiHCBKifl MOBi, JEMOHCTpPY-
I0Th TEBHY CEMAaHTHYHY CTaOUIbHICTH IMPOTSATOM CBOTO
PO3BHTKY, YCIaJKOBYIOYH CEMAHTHKY CBITJIa, PEKOHCTPY-
HoBaHy JJIsl IPaiHI0EBPOIIEHCHKUX OCHOB, BiJl IKUX BOHH
noxomsaTe. [imorermyno mis mpadopM 3 HOHSITTEBUM
KOMIIOHCHTOM “‘CBITJIO” BCTaHOBIIIOIOTH MOTHBAIIIHHY 03-
HaKy pyxy 4d QisuuHoi ii, sK-0T “TArTH’ (OCTaHHE Mae
KOHTUHYaHTH Ha II03HA4YEeHHs CBITIHHS JIMIIE B YKpa-
fHCBKiM MOBi). 3HaueHHs (i3W4HOI [ii, IO BTpayeHe y
PEKOHCTPYKIi TPaoCHOBH, MOXKE BUSBISITHCS Yy IIO-
JIANIBIIOMY HOro po3BUTKY peduiekciB B 000X MOBax.
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Retrospective semantic models of Germanic and Slavonic lexemes denoting light
I. Pryshchepchuk
Abstract. The article deals with the elaboration of the semantic models of the lexemes denoting /ight in English and Ukrainian
against the background of other Germanic and Slavonic languages beginning with the Proto-Indo-European period up to the present
taking into account the key periods in the development of the aforementioned languages. The elaborated schemes are contrasted with
a view to finding common and specific features in the development of the protostems and their continuants in the contrasted
languages. The article looks into the hypotheses about the motivational features which underlie the meaning of /ight in the Indo-
European languages.

Keywords: protostem, semantic model, motivational feature, continuants, diachrony.

PerpocnekTHBHBIE CEMAHTHYECKHE MO/IETH TePMAHCKUX H CIABSHCKUX CBETO0003HAYCHHIT
. O. pumemayk
AHHoTaumsi. CraThsl NOCBSIIEHA ONHMCAaHHUIO MOJENICH CEMAaHTHYECKOrO Pa3BUTHS JIEKCEM, KOTOpble O0O3HAUYalOT CBEYECHHE B
AHIVIMHCKOM M YKPauHCKOM s3bIKaX Ha (OHE IPYrMX TepPMaHCKUX M CIABAHCKMX sA3bIKOB. ONHMCaHble CXEMbl IMOIAFOTCS
COIIOCTABJICHHUIO C LIEJIBIO ONPEAENICHHUs OOIIEro U OTIIMYUTEIILHOTO B Pa3BUTHU NPadopM M MX KOHTHHYAaHTOB B COIOCTaBIIIEMBIX
A3plKax. B crarbe paccMOTPEHBI I'MIIOTE3bl O MOTHBAIlMOHHOM IIPU3HAKE, KOTOPBIH JIKUT B OCHOBE CEMaHTUKU
WHJIOEBPOIEHCKHUX A3bIKAX

CBC€Ta B

Knroueswie cnosa: npaocnosa, cemanmuyeckas mMooenb, MOMUSUDYIOWUL NPUSHAK, KOHMUHYAHMbL, OUAXPOHUSL.
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